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1 Ταῦτα
queste–cose
G3778

λελάληκα
parlare
G2980

ὑμῖν
a–voi
G4771

ἵνα
affinché
G2443

μὴ
non
G3361

σκανδαλισθῆτε.
skandalisthete
G4624

Io vi ho dette queste cose, affinché non siate scandalizzati.

2 ἀποσυναγώγους
aposunagogous
G0656

ποιήσουσιν
fare
G4160

ὑμᾶς;
voi
G4771

ἀλλ’
ma
G0235

ἔρχεται
venire
G2064

ὥρα,
ora
G5610

ἵνα
affinché
G2443

πᾶς
ogni
G3956

ὁ
il
G3588

ἀποκτείνας
uccidere
G0615

ὑμᾶς,
voi
G4771

δόξῃ
pensare
G1380

λατρείαν
latreian
G2999

προσφέρειν
offrire
G4374

τῷ
al
G3588

Θεῷ;
Dio
G2316

Vi espelleranno dalle sinagoghe; anzi, l’ora viene che chiunque v’ucciderà, crederà di offrir servigio a Dio.

3 καὶ
e
G2532

ταῦτα
queste–cose
G3778

ποιήσουσιν,
fare
G4160

ὅτι
che
G3754

οὐκ
non
G3756

ἔγνωσαν
conoscere
G1097

τὸν
il
G3588

Πατέρα,
padre
G3962

οὐδὲ
né
G3761

ἐμέ.
me
G1473

E questo faranno, perché non hanno conosciuto né il Padre né me.

4 ἀλλὰ
ma
G0235

ταῦτα
queste–cose
G3778

λελάληκα
parlare
G2980

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ἵνα
affinché
G2443

ὅταν
quando
G3752

ἔλθῃ
venire
G2064

ἡ
la
G3588

ὥρα
ora
G5610

αὐτῶν,
di–essi
G0846

μνημονεύητε
ricordare
G3421

αὐτῶν,
di–essi
G0846

ὅτι
che
G3754

ἐγὼ
io
G1473

εἶπον
dire
G3004

ὑμῖν.
a–voi
G4771

ταῦτα
queste–cose
G3778

δὲ
ma
G1161

ὑμῖν
a–voi
G4771

ἐξ
da
G1537

ἀρχῆς
principio
G0746

οὐκ
non
G3756

εἶπον,
dire
G3004

ὅτι
che
G3754

μεθ’
con
G3326

ὑμῶν
di–voi
G4771

ἤμην.
essere
G1510

Ma io v’ho dette queste cose, affinché quando sia giunta l’ora in cui avverranno, vi ricordiate che ve l’ho dette. 
Non ve le dissi da principio, perché ero con voi.

5 νῦν
ora
G3568

δὲ
ma
G1161

ὑπάγω
andare
G5217

πρὸς
verso
G4314

τὸν
il
G3588

πέμψαντά
mandare
G3992

με,
me
G1473

καὶ
e
G2532

οὐδεὶς
nessuno
G3762

ἐξ
da
G1537

ὑμῶν
di–voi
G4771

ἐρωτᾷ
chiedere
G2065

με,
me
G1473

Ποῦ
dove?
G4226

ὑπάγεις?
andare
G5217

Ma ora me ne vo a Colui che mi ha mandato; e niun di voi mi domanda: Dove vai?

6 ἀλλ’
ma
G0235

ὅτι
che
G3754

ταῦτα
queste–cose
G3778

λελάληκα
parlare
G2980

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ἡ
la
G3588

λύπη
tristezza
G3077

πεπλήρωκεν
adempiere
G4137

ὑμῶν
di–voi
G4771

τὴν
la
G3588

καρδίαν.
cuore
G2588
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Invece, perché v’ho detto queste cose, la tristezza v’ha riempito il cuore.

7 ἀλλ’
ma
G0235

ἐγὼ
io
G1473

τὴν
la
G3588

ἀλήθειαν
verità
G0225

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

συμφέρει
essere–utile
G4851

ὑμῖν
a–voi
G4771

ἵνα
affinché
G2443

ἐγὼ
io
G1473

ἀπέλθω;
andare–via
G0565

ἐὰν
se
G1437

γὰρ
poiché
G1063

μὴ
non
G3361

ἀπέλθω,
andare–via
G0565

ὁ
il
G3588

Παράκλητος
parakletos
G3875

οὐ
non
G3756

μὴ
non
G3361

ἔλθῃ
venire
G2064

πρὸς
verso
G4314

ὑμᾶς;
voi
G4771

ἐὰν
se
G1437

δὲ
ma
G1161

πορευθῶ,
andare
G4198

πέμψω
mandare
G3992

αὐτὸν
lui
G0846

πρὸς
verso
G4314

ὑμᾶς.
voi
G4771

Pure, io vi dico la verità, egli v’è utile ch’io me ne vada; perché, se non me ne vo, non verrà a voi il Consolatore; 
ma se me ne vo, io ve lo manderò.

8 καὶ
e
G2532

ἐλθὼν,
venire
G2064

ἐκεῖνος
quello
G1565

ἐλέγξει
convincere
G1651

τὸν
il
G3588

κόσμον
mondo
G2889

περὶ
riguardo–a
G4012

ἁμαρτίας,
peccato
G0266

καὶ
e
G2532

περὶ
riguardo–a
G4012

δικαιοσύνης,
giustizia
G1343

καὶ
e
G2532

περὶ
riguardo–a
G4012

κρίσεως:
giudizio
G2920

E quando sarà venuto, convincerà il mondo quanto al peccato, alla giustizia, e al giudizio.

9 περὶ
riguardo–a
G4012

ἁμαρτίας
peccato
G0266

μέν,
da–una–parte
G3303

ὅτι
che
G3754

οὐ
non
G3756

πιστεύουσιν
credere
G4100

εἰς
verso
G1519

ἐμέ;
me
G1473

Quanto al peccato, perché non credono in me;

10 περὶ
riguardo–a
G4012

δικαιοσύνης
giustizia
G1343

δέ,
ma
G1161

ὅτι
che
G3754

πρὸς
verso
G4314

τὸν
il
G3588

Πατέρα
padre
G3962

ὑπάγω,
andare
G5217

καὶ
e
G2532

οὐκέτι
non–più
G3765

θεωρεῖτέ
contemplare
G2334

με;
me
G1473

quanto alla giustizia, perché me ne vo al Padre e non mi vedrete più;

11 περὶ
riguardo–a
G4012

δὲ
ma
G1161

κρίσεως,
giudizio
G2920

ὅτι
che
G3754

ὁ
il
G3588

ἄρχων
governante
G0758

τοῦ
del
G3588

κόσμου
mondo
G2889

τούτου
questo
G3778

κέκριται.
giudicare
G2919

quanto al giudizio, perché il principe di questo mondo è stato giudicato.

12 Ἔτι
ancora
G2089

πολλὰ
molto
G4183

ἔχω
avere
G2192

ὑμῖν
a–voi
G4771

λέγειν,
dire
G3004

ἀλλ’
ma
G0235

οὐ
non
G3756

δύνασθε
potere
G1410

βαστάζειν
portare
G0941

ἄρτι.
ora
G0737

Molte cose ho ancora da dirvi; ma non sono per ora alla vostra portata;
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13 ὅταν
quando
G3752

δὲ
ma
G1161

ἔλθῃ
venire
G2064

ἐκεῖνος,
quello
G1565

τὸ
il
G3588

Πνεῦμα
spirito
G4151

τῆς
della
G3588

ἀληθείας,
verità
G0225

ὁδηγήσει
odegesei
G3594

ὑμᾶς
voi
G4771

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

ἀληθείᾳ
verità
G0225

πάσῃ;
ogni
G3956

οὐ
non
G3756

γὰρ
poiché
G1063

λαλήσει
parlare
G2980

ἀφ’
da
G0575

ἑαυτοῦ,
sé–stessi
G1438

ἀλλ’
ma
G0235

ὅσα
i–quali
G3745

ἀκούσει,
udire
G0191

λαλήσει;
parlare
G2980

καὶ
e
G2532

τὰ
le–cose
G3588

ἐρχόμενα
venire
G2064

ἀναγγελεῖ
annunciare
G0312

ὑμῖν.
a–voi
G4771

ma quando sia venuto lui, lo Spirito della verità, egli vi guiderà in tutta la verità, perché non parlerà di suo, ma 
dirà tutto quello che avrà udito, e vi annunzierà le cose a venire.

14 ἐκεῖνος
quello
G1565

ἐμὲ
me
G1473

δοξάσει,
glorificare
G1392

ὅτι
che
G3754

ἐκ
da
G1537

τοῦ
del
G3588

ἐμοῦ
di–me
G1699

λήμψεται,
ricevere
G2983

καὶ
e
G2532

ἀναγγελεῖ
annunciare
G0312

ὑμῖν.
a–voi
G4771

Egli mi glorificherà perché prenderà del mio e ve l’annunzierà.

15 πάντα
ogni
G3956

ὅσα
i–quali
G3745

ἔχει
avere
G2192

ὁ
il
G3588

Πατὴρ,
padre
G3962

ἐμά
noi
G1699

ἐστιν;
essere
G1510

διὰ
per–mezzo–di
G1223

τοῦτο,
questo
G3778

εἶπον
dire
G3004

ὅτι
che
G3754

ἐκ
da
G1537

τοῦ
del
G3588

ἐμοῦ
di–me
G1699

λαμβάνει,
ricevere
G2983

καὶ
e
G2532

ἀναγγελεῖ
annunciare
G0312

ὑμῖν.
a–voi
G4771

Tutte le cose che ha il Padre, son mie: per questo ho detto che prenderà del mio e ve l’annunzierà.

16 Μικρὸν
piccolo
G3398

καὶ
e
G2532

οὐκέτι
non–più
G3765

θεωρεῖτέ
contemplare
G2334

με;
me
G1473

καὶ
e
G2532

πάλιν
di–nuovo
G3825

μικρὸν
piccolo
G3398

καὶ
e
G2532

ὄψεσθέ
vedere
G3708

με,
me
G1473

<ὅτι
che
G3754

ὑπάγω
andare
G5217

πρὸς
verso
G4314

τὸν
il
G3588

πατέρα>.
padre
G3962

Fra poco non mi vedrete più; e fra un altro poco mi vedrete, perché me ne vo al Padre.

17 Εἶπαν
dire
G3004

οὖν
dunque
G3767

ἐκ
da
G1537

τῶν
dei
G3588

μαθητῶν
discepolo
G3101

αὐτοῦ
di–lui
G0846

πρὸς
verso
G4314

ἀλλήλους,
l'un–l'altro
G0240

Τί
che–cosa?
G5101

ἐστιν
essere
G1510

τοῦτο
questo
G3778

ὃ
che
G3739

λέγει
dire
G3004

ἡμῖν,
a–noi
G1473

Μικρὸν
piccolo
G3398

καὶ
e
G2532

οὐ
non
G3756

θεωρεῖτέ
contemplare
G2334

με;
me
G1473

καὶ,
e
G2532

πάλιν
di–nuovo
G3825

μικρὸν
piccolo
G3398

καὶ
e
G2532

ὄψεσθέ
vedere
G3708

με?
me
G1473

καί
e
G2532

Ὅτι
che
G3754

ὑπάγω
andare
G5217

πρὸς
verso
G4314

τὸν
il
G3588

Πατέρα?
padre
G3962

Allora alcuni dei suoi discepoli dissero tra loro: Che cos’è questo che ci dice: "Fra poco non mi vedrete più"; e "Fra 
un altro poco mi vedrete"; e: "Perché me ne vo al Padre?"

18 ἔλεγον
dire
G3004

οὖν,
dunque
G3767

Τοῦτο�
questo
G3778

«τί
che–cosa?
G5101

ἐστιν»
essere
G1510

ὃ
che
G3739

λέγει,
dire
G3004

τὸ
il
G3588

μικρόν?
piccolo
G3398

οὐκ
non
G3756

οἴδαμεν
sapere
G1492

τί
che–cosa?
G5101

λαλεῖ.
parlare
G2980
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Dicevano dunque: che cos’è questo "fra poco" che egli dice? Noi non sappiamo quello ch’egli voglia dire.

19 ἔγνω
conoscere
G1097

[ὁ]
il
G3588

Ἰησοῦς
Gesù
G2424

ὅτι
che
G3754

ἤθελον
volere
G2309

αὐτὸν
lui
G0846

ἐρωτᾶν,
chiedere
G2065

καὶ
e
G2532

εἶπεν
dire
G3004

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

Περὶ
riguardo–a
G4012

τούτου
questo
G3778

ζητεῖτε
cercare
G2212

μετ’
con
G3326

ἀλλήλων,
l'un–l'altro
G0240

ὅτι
che
G3754

εἶπον,
dire
G3004

Μικρὸν
piccolo
G3398

καὶ
e
G2532

οὐ
non
G3756

θεωρεῖτέ
contemplare
G2334

με;
me
G1473

καὶ
e
G2532

πάλιν,
di–nuovo
G3825

μικρὸν
piccolo
G3398

καὶ
e
G2532

ὄψεσθέ
vedere
G3708

με?
me
G1473

Gesù conobbe che lo volevano interrogare, e disse loro: Vi domandate voi l’un l’altro che significhi quel mio dire 
"Fra poco non mi vedrete più", e "fra un altro poco mi vedrete?"

20 ἀμὴν
amen
G0281

ἀμὴν
amen
G0281

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ὅτι
che
G3754

κλαύσετε
piangere
G2799

καὶ
e
G2532

θρηνήσετε
threnesete
G2354

ὑμεῖς,
voi
G4771

ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

κόσμος
mondo
G2889

χαρήσεται;
rallegrarsi
G5463

ὑμεῖς
voi
G4771

λυπηθήσεσθε,
rattristare
G3076

ἀλλ’
ma
G0235

ἡ
la
G3588

λύπη
tristezza
G3077

ὑμῶν
di–voi
G4771

εἰς
verso
G1519

χαρὰν
gioia
G5479

γενήσεται.
divenire
G1096

In verità, in verità vi dico che voi piangerete e farete cordoglio, e il mondo si rallegrerà. Voi sarete contristati, ma 
la vostra tristezza sarà mutata in letizia.

21 ἡ
la
G3588

γυνὴ
donna
G1135

ὅταν
quando
G3752

τίκτῃ,
partorire
G5088

λύπην
tristezza
G3077

ἔχει,
avere
G2192

ὅτι
che
G3754

ἦλθεν
venire
G2064

ἡ
la
G3588

ὥρα
ora
G5610

αὐτῆς;
di–essa
G0846

ὅταν
quando
G3752

δὲ
ma
G1161

γεννήσῃ
generare
G1080

τὸ
il
G3588

παιδίον,
bambino
G3813

οὐκέτι
non–più
G3765

μνημονεύει
ricordare
G3421

τῆς
della
G3588

θλίψεως,
tribolazione
G2347

διὰ
per–mezzo–di
G1223

τὴν
la
G3588

χαρὰν,
gioia
G5479

ὅτι
che
G3754

ἐγεννήθη
generare
G1080

ἄνθρωπος
uomo
G0444

εἰς
verso
G1519

τὸν
il
G3588

κόσμον.
mondo
G2889

La donna, quando partorisce, è in dolore, perché è venuta la sua ora; ma quando ha dato alla luce il bambino, 
non si ricorda più dell’angoscia, per l’allegrezza che sia nata al mondo una creatura umana.

22 καὶ
e
G2532

ὑμεῖς
voi
G4771

οὖν,
dunque
G3767

νῦν
ora
G3568

μὲν
da–una–parte
G3303

λύπην
tristezza
G3077

ἔχετε;
avere
G2192

πάλιν
di–nuovo
G3825

δὲ
ma
G1161

ὄψομαι
vedere
G3708

ὑμᾶς,
voi
G4771

καὶ
e
G2532

χαρήσεται
rallegrarsi
G5463

ὑμῶν
di–voi
G4771

ἡ
la
G3588

καρδία,
cuore
G2588

καὶ
e
G2532

τὴν
la
G3588

χαρὰν
gioia
G5479

ὑμῶν,
di–voi
G4771

οὐδεὶς
nessuno
G3762

αἴρει
togliere
G0142

ἀφ’
da
G0575

ὑμῶν.
di–voi
G4771

E così anche voi siete ora nel dolore; ma io vi vedrò di nuovo, e il vostro cuore si rallegrerà e nessuno vi torrà la 
vostra allegrezza.
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23 καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

ἐκείνῃ
quella
G1565

τῇ
alla
G3588

ἡμέρᾳ,
giorno
G2250

ἐμὲ
me
G1473

οὐκ
non
G3756

ἐρωτήσετε
chiedere
G2065

οὐδέν.
nessuno
G3762

ἀμὴν
amen
G0281

ἀμὴν
amen
G0281

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ἄν
—
G0302

τι
chi?
G5100

αἰτήσητε,
chiedere
G0154

τὸν
il
G3588

Πατέρα
padre
G3962

«δώσει
dare
G1325

ὑμῖν»�,
a–voi
G4771

«ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ὀνόματί
nome
G3686

μου».
di–me
G1473

E in quel giorno non rivolgerete a me alcuna domanda. In verità, in verità vi dico che quel che chiederete al 
Padre, Egli ve lo darà nel nome mio.

24 ἕως
fino–a
G2193

ἄρτι
ora
G0737

οὐκ
non
G3756

ᾐτήσατε
chiedere
G0154

οὐδὲν
nessuno
G3762

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ὀνόματί
nome
G3686

μου.
di–me
G1473

αἰτεῖτε,
chiedere
G0154

καὶ
e
G2532

λήμψεσθε,
ricevere
G2983

ἵνα
affinché
G2443

ἡ
la
G3588

χαρὰ
gioia
G5479

ὑμῶν
di–voi
G4771

ᾖ
essere
G1510

πεπληρωμένη.
adempiere
G4137

Fino ad ora non avete chiesto nulla nel nome mio; chiedete e riceverete, affinché la vostra allegrezza sia 
completa.

25 Ταῦτα
queste–cose
G3778

ἐν
in
G1722

παροιμίαις
paroimiais
G3942

λελάληκα
parlare
G2980

ὑμῖν;
a–voi
G4771

ἔρχεται
venire
G2064

ὥρα
ora
G5610

ὅτε
quando
G3753

οὐκέτι
non–più
G3765

ἐν
in
G1722

παροιμίαις
paroimiais
G3942

λαλήσω
parlare
G2980

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ἀλλὰ
ma
G0235

παρρησίᾳ,
franchezza
G3954

περὶ
riguardo–a
G4012

τοῦ
del
G3588

Πατρὸς
padre
G3962

ἀπαγγελῶ
annunciare
G0518

ὑμῖν.
a–voi
G4771

Queste cose v’ho dette in similitudini; l’ora viene che non vi parlerò più in similitudini, ma apertamente vi farò 
conoscere il Padre.

26 ἐν
in
G1722

ἐκείνῃ
quella
G1565

τῇ
alla
G3588

ἡμέρᾳ,
giorno
G2250

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ὀνόματί
nome
G3686

μου
di–me
G1473

αἰτήσεσθε;
chiedere
G0154

καὶ
e
G2532

οὐ
non
G3756

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ὅτι
che
G3754

ἐγὼ
io
G1473

ἐρωτήσω
chiedere
G2065

τὸν
il
G3588

Πατέρα
padre
G3962

περὶ
riguardo–a
G4012

ὑμῶν,
di–voi
G4771

In quel giorno chiederete nel mio nome; e non vi dico che io pregherò il Padre per voi;

27 αὐτὸς
egli
G0846

γὰρ
poiché
G1063

ὁ
il
G3588

Πατὴρ
padre
G3962

φιλεῖ
amare
G5368

ὑμᾶς,
voi
G4771

ὅτι
che
G3754

ὑμεῖς
voi
G4771

ἐμὲ
me
G1473

πεφιλήκατε,
amare
G5368

καὶ
e
G2532

πεπιστεύκατε
credere
G4100

ὅτι
che
G3754

ἐγὼ
io
G1473

παρὰ
presso
G3844

τοῦ
del
G3588

Θεοῦ
Dio
G2316

ἐξῆλθον.
uscire
G1831

poiché il Padre stesso vi ama, perché mi avete amato e avete creduto che son proceduto da Dio.
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28 ἐξῆλθον
uscire
G1831

ἐκ
da
G1537

τοῦ
del
G3588

Πατρὸς,
padre
G3962

καὶ
e
G2532

ἐλήλυθα
venire
G2064

εἰς
verso
G1519

τὸν
il
G3588

κόσμον;
mondo
G2889

πάλιν
di–nuovo
G3825

ἀφίημι
perdonare
G0863

τὸν
il
G3588

κόσμον,
mondo
G2889

καὶ
e
G2532

πορεύομαι
andare
G4198

πρὸς
verso
G4314

τὸν
il
G3588

Πατέρα.
padre
G3962

Son proceduto dal Padre e son venuto nel mondo; ora lascio il mondo, e torno al Padre.

29 Λέγουσιν
dire
G3004

οἱ
i
G3588

μαθηταὶ
discepolo
G3101

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

Ἴδε,
vedere
G3708

νῦν
ora
G3568

ἐν
in
G1722

παρρησίᾳ
franchezza
G3954

λαλεῖς,
parlare
G2980

καὶ
e
G2532

παροιμίαν
paroimian
G3942

οὐδεμίαν
nessuno
G3762

λέγεις.
dire
G3004

I suoi discepoli gli dissero: Ecco, adesso tu parli apertamente e non usi similitudine.

30 νῦν
ora
G3568

οἴδαμεν
sapere
G1492

ὅτι
che
G3754

οἶδας
sapere
G1492

πάντα,
ogni
G3956

καὶ
e
G2532

οὐ
non
G3756

χρείαν
aver–bisogno
G5532

ἔχεις,
avere
G2192

ἵνα
affinché
G2443

τίς
chi?
G5100

σε
te
G4771

ἐρωτᾷ.
chiedere
G2065

ἐν
in
G1722

τούτῳ
questo
G3778

πιστεύομεν,
credere
G4100

ὅτι
che
G3754

ἀπὸ
da
G0575

Θεοῦ
Dio
G2316

ἐξῆλθες.
uscire
G1831

Ora sappiamo che sai ogni cosa, e non hai bisogno che alcuno t’interroghi; perciò crediamo che sei proceduto da 
Dio.

31 ἀπεκρίθη
rispondere
G0611

αὐτοῖς
a–essi
G0846

Ἰησοῦς,
Gesù
G2424

Ἄρτι
ora
G0737

πιστεύετε?
credere
G4100

Gesù rispose loro: Adesso credete?

32 ἰδοὺ,
vedere
G3708

ἔρχεται
venire
G2064

ὥρα,
ora
G5610

καὶ
e
G2532

ἐλήλυθεν,
venire
G2064

ἵνα
affinché
G2443

σκορπισθῆτε,
skorpisthete
G4650

ἕκαστος
ekastos
G1538

εἰς
verso
G1519

τὰ
le–cose
G3588

ἴδια,
proprio
G2398

κἀμὲ
me
G2504

μόνον
solo
G3441

ἀφῆτε;
perdonare
G0863

καὶ
e
G2532

οὐκ
non
G3756

εἰμὶ
essere
G1510

μόνος,
solo
G3441

ὅτι
che
G3754

ὁ
il
G3588

Πατὴρ
padre
G3962

μετ’
con
G3326

ἐμοῦ
di–me
G1473

ἐστιν.
essere
G1510

Ecco, l’ora viene, anzi è venuta, che sarete dispersi, ciascun dal canto suo, e mi lascerete solo; ma io non son solo, 
perché il Padre è meco.

33 ταῦτα
queste–cose
G3778

λελάληκα
parlare
G2980

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ἵνα
affinché
G2443

ἐν
in
G1722

ἐμοὶ
a–me
G1473

εἰρήνην
pace
G1515

ἔχητε.
avere
G2192

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

κόσμῳ
mondo
G2889

θλῖψιν
tribolazione
G2347

ἔχετε.
avere
G2192

ἀλλὰ
ma
G0235

θαρσεῖτε;
avere–coraggio
G2293

ἐγὼ
io
G1473

νενίκηκα
vincere
G3528

τὸν
il
G3588

κόσμον.
mondo
G2889

V’ho dette queste cose, affinché abbiate pace in me. Nel mondo avrete tribolazione; ma fatevi animo, io ho vinto 
il mondo.
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